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He aqui algo que es igualmente justo y penetrante.
Pero el lenguaje viejo, débil, que se nos hablaba hasta
hace poco, el estado de santidad o bien atin el “ascetismo”,
el “heroismo monacal” a que se hace referencia en ofra
parte, no se acuerdan con el impetu juvenil: el uno y el
otro se oponen como el fuego y el agua. EIl estado de
santidad, el ascetismo, se manifiestan cuando un hombre
se pone al servicio de un “principio superior”, domando
sus inclinaciones, sus pasiones personales. El asceta es
interesado; calcula, espera una recompensa. Lenin en su
obra histérica se realizaba a si mismo, enteramente y
hasta el fin.

“Los ojos de omnisciente del gran malicioso” esto
no estd mal aunque groseramente formulado. Pero, c6-
me conciliar esta mirada de omnisciente con la “simplici-
dad” y la “franqueza” y sobre todo con la “santidad”?

“Le placian, las cosas cdmicas,—cuenta Gorki—reia
~con todo su cuerpo, verdaderamente inundado de alegria,
a veces hasta las lagrimas“. Es verdad, todos los que
han tenido conversaciones con €l se han apercibido de
esto. En ciertas reuniones en las cuales se estaba en pe-
quefio nimero, le ocurria ser presa de una risa loca y es-
to no solamente en las épocas en que las cosas marcha-
ban .bien, sino en periodos extremadamente penosos.
Trataba de contenerse el mayor tiempo posible, pero al
fin estallaba y el contagio de su risa se trasmitia a los
otros, mientras €l hacia lo posible por no atraer la atencion,
por.no hacer ruido, escondiéndose casi bajo la mesa pa-
ra evitar el desorden. Esta loca hilaridad se apoderaba de
€l sobre todo cuando estaba fatigado. Con su gesto ha-
bitual, agitando la mano de arriba a bajo, parecia repeler
lejos de él la tentacién. Pero en vano. No volvia a to-
mar posesion de s{ mismeo* sino. mirando fijamente su reloj,
tendidas todas sus fuerzas interiores, sustrayéndose por
prudencia a todas las miradas, afectando un aire de seve-
ridad, restableciendo con una seriedad forzada el orden que
debia mantener un presidente. En semejantes casos, los
camaradas se hacian una cuestion de honor de sorprender
a hurtadillas la mirada del speaker y provocar con una
frase, una recidiva de alegria. Si1 la tentativa tenia éxito,
el presidente se enfadaba a la vez contra el causante del
desorden y consigo mismo. Se entiende que tales diver-
siones no se producfan frecuentemente: tenian lugar al fin
de la sesi6n, despues de cuatro o cinco horas de trabajo
asiduo, cuando todo el mundo estaba agotado. En gene-
ral, lliitch, conducia las deliberaciones con un estricto ri-
gor, unico método que le permitia resolver en una sesién
innumerables asuntos.

“Tenfa una manera de decir: {hum, hum!—continida
Gorki—sabia proferir esta interjeccién expresiva conforme
a una gama infinita de matices que se extendia desde la
ironfa sardénica a la duda circunspecta; con frecuencia en
este jhum, hum! se traducia un humor picante cuya mali-
cla no era sensible sino a un hombre muy perspicaz vy
conocedor de las diabdlicas insanias de la existencia“. Es-
to es verdadero, es justo. El jhum, hum! jugaba un rol
importante en las conversaciones de Lenin, lo mismo que
en sus escritos de polemista. Iliitch pronunciaba sujhum,
hum! muy claramente y como lo nota Gorki con una in-
finita variedad de matices. Tenia en €él una especie de
coédigo de sefiales que empleaba para expresar los esta-
dos de alma mds diversos. En el papel jhum, hum! no
dice nada; en la charla estaba lleno de color; valia por el
timbre de la voz, por la inclinacién de la cabeza, por el mo-
rimiento de las cejas, por el gesto de las manos elocuen-

es.

Gorki nos describe también la pose favorita de
Lenin: “Echaba la cabeza atrds, después inclinindose so-
bre el hombro deslizaba los dedos a las sisas de su cha-
leco, bajo las axilas. Habia en esta actitud algo de asom-
brosamente simpdtico y jocundo, se diria algo de un gallo
vencedor, y en esos momentos se mostraba radiante”.
Todo eso estd perfectamente bien dicho, si se exceptiia el
gallo victorioso que no conviene absolutamente a la ima-
gen de Lenin. Pero la pose esti bien pintada.
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Leemos més adelante: “Hijo de este mundo maldi-
to, hombre excelente que tenia necesidad de ofrecerse co-
mo victima a la hostilidad y al odio para realizar una
obra de amor y de belleza”. jPiedad, piedad, Alexis
Maximovitcht! “Hijo de este mundo maldito!* Esto apesta
a tartufo. Si; Lenin afectaba una pose sorprendentemen-
te risuefia, un poco maliciosa talvez a ratos, pero no habia
en esto ninguna tartuferia. Es falso, es insoportable ese
“ofrecerse como victima“, que chilla como un clavo sobre
un vidrio. Lenin no se sacrificaba absolutamente, pues vi-
via una existencia plena, bella, de fuente abundante y pura,
desarrollandose con todo su ser, sirviendo una causa, per-
siguiendo una empresa que él mismo se habia libremente
asignado. Y suobra no era “de amor y de belleza”: he
ahi unos términos de una generalidad demasiado comtin, de
una redundancia inoportuna; no faltan verdaderamente si-
no las maytsculas: Amor y Belleza. La faena que Lenin
se habia propuesto era la de despertar y de unir a los
oprimidos para abatir el yugo de la-opresién; era la cau-
sa de las noventainueve avas partes de la humanidad.

Gorki nos habla de las atenciones que Lenin tenia
para con sus camaradas, del cuidado que le inspiraba su
salud........ Y agrega: “En este sentimiento no he podido
nunca sorprender, la preocupacién interesada que muestra
un patrén inteligente respecto de _obreros honrados y
hibiles“. Y bien, Gorki se equivoca completamente. Pre-
cisamente ha dejado’ escapar uno de los rasgos esenciales
de Lenin. Las atenciones personales . de Iliitch con sus ca-
maradas no carecian jamds de la preocupacion del buen pa-
trén, celoso del trabajo por hacer. Sin duda es imposi-
ble hablar aqui de un sentimiento_ “interesado” puesto que
la obramisma no era tinicamente personal. Pero-es indis-
cutible que ‘Lenin subordinaba su solicitud por sus camara
das a los intereses de la causa, de esta causa que justamente
agrupaba en torno de él a los compaiieros. Esta alianza
de preocupaciones de orden general y de orden individual
no disminuia en nada la humanidad de los sentimientos de
Lenin, pues la tensién de todo su ser hacia el- objeto politi-
co era por ella mis fuerte, mds plena.

'Gorki, que no se ha apercibido de esto, no ha com-
prendido ciertamente la suerte que toc6 a gran niimero de
sus demandas a favor de personas que “habfan.sufrido
por la revolucién®, demandas que dirigia directamente a Le-
nin. Las victimas de la revolucién han sido numerosas, y
las gestiones de Gorki no han sido tampoco raras: algunas
llegaron a ser completamente absurdas. - Basta recordar la
intervencién  prodigiosamente enfitica del escritor a
favor de los “socialistas revolucionarios”, en la época del
famoso proceso de Moscii. Gorki nos dice: “No recuerdo
un caso en que Lenin haya rechazado una de mis deman-
das. Si ha sucedido a veces que las decisiones de Lenin
no fuesen ejecutadas, esto no era su culpa; esto se explica
seguramente por esos malditos defectos que han sido siem-
pre numerosos en nuestra pesada miquina gubernamental.
Se puede admitir también que hubo malevolencia de parte de
no sé quien cuando se trataba de aliviar la suerte de cier-

. tas personas, de salvarles la vida........ “Confesemos que es-
~tas lineas nos han chocado mds que todo lo demds. ¢Que

hay que deducir en efecto? Esto: como jefe del partido
y del Estado, Lenin perseguia despiadadamente a los ene-
migos de la revolucién; pero le bastaba a Gorki -interce-
der para que no hubiese un caso en que lliitch rechazase
la demanda del escritor. Habria que admitir, pues, que la
suerte de las gentes se decidia para Lenin, conforme a in-
tervenciones amigables. Esta afirmacién seria completa-
mente incomprensible si Gorki no la atenuase con una Tre-
serva: la de que no ha sido satisfecho en todas sus gestio-
nes. Pero, entonces, acusa a los defectos del mecanismo
sovietista.

JEs realmente asi? ;Era verdaderamente Lenin im-
potente para superar los defectos del mecanismo en una
cuestién tan simple como el otorgamiento de la libertad
a un prisionero o la gracia a un condenado? Es muy du-
doso. ¢No es mis natural admitir que Lenin,—despues de
haber echado sobre la demanda y el demandante “1a mtra-




